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Montageanleitung variosafe 600/750/1000/1500 |

/ \
< J

1 Transport

Die Tanks miissen beim Transport vor Stof3,
Schlag und Fall geschiitzt werden. Sie diirfen
nicht auf oder an spitze Gegenstande gestellt
werden.

1.1 Ein Schleifen der Tanks (ber den Unter-
grund ist nicht zulassig.

1.2 Wahrend des Transports ist der Tank
gegen unzuldssige Lageveranderung zu
sichern.

1.3 Alle ROTEX Tanks werden heute nach
dem TITEC Verfahren hergestellt. TITEC wirkt
dem Durchdringen von Olgeruch entgegen. Um
einen optimalen Schutz vor Olgeruch zu erhal-
ten, diirfen innerhalb einer Batterie nur TITEC-
Tanks und TITEC-Zubehor verwendet werden.

2 Zwischenlagerung

Die Tanks dirfen max. 6 Monate ungeschiitzt
im Freien gelagert werden — sonst Garantie-
verlust.

3 Lagerraum

3.1 Der Boden des Lagerraumes muss absolut
eben, glatt und biegesteif sein.

3.2 Heizdllagerrdume dirfen nicht anderweitig
genutzt werden.

3.3 BeiLagermengen bis 5 000 | darf sich eine
Feuerstatte im Lagerraum befinden. Ist kein
zusatzlicher Strahlungsschutz vorhanden,
missen die Lagertanks von der Feuerungs-
anlage (Feuerstatte, Schornstein, Rauchrohr)
einen Abstand von mindestens 1 m haben.

3.4 Das variosafe Doppelwand-Tanksystem
erlaubt das Aufstellen der Tanks ohne dldichten
Auffangraum.

4 Wand-, Deckenabstinde

4.1 Wandabstande

Jeder Tank muss mindestens von einer Seite
von einem 40 cm breiten Gang aus erreichbar
sein.

Ein 40 cm breiter Gang an einer Langsseite
und 5 cm an den anderen Seiten sind zulassig,
sofern die Tanks mit zusatzlichen Sicherheits-
einrichtungen (Leckerkennungssystem,
Grenzwertgeber und Flllstandsbegrenzer)
installiert werden. Diese mussen fiir die
Kontrolle / Prifbarkeit auf Funktionsfahigkeit
erreichbar sein.

Die Tanks sind so aufzustellen, dass die Kenn-
zeichnung zu einer zugénglichen Seite weist.

4.2 Deckenabstinde

Fur den Abstand der Tanks zur Decke gibt es
bei einer einreihigen Aufstellung keine Vor-
schrift!

Fir die Montage der Verrohrung sollte ein

Deckenabstand von 15 ¢cm eingehalten

werden.

4.2.1 Bei einer Tankaufstellung in mehr als
einer Reihe (zuldssig nur beim variosafe
600/750/1000 I) muss ein Deckenabstand von

mindestens 50 cm vorhanden sein.

4.2.2 Bei einer Aufstellung in lediglich 2
Reihen kann auf den geforderten
Deckenabstand verzichtet werden, wenn
zuséatzlich an einer weiteren Langsseite ein
Wandabstand von 40 cm eingehalten wird, so
dass nach der Aufstellung jeder Tank der zwei
Reihen vom Boden aus zugéanglich ist.

5 Aufstellung

5.1  Die Tanks dirfen nur auf ebenem,
waagerechten Boden aufgestellt werden.

5.1.1 Die Tanks missen ohne Bodenabstand
aufgestellt werden, der Tankboden muss ganz-
flachig aufliegen.

5.1.2 Die Tanks missen lotrecht stehen.
5.1.3 Die Tankreihen missen genau in einer
Flucht stehen, wobei auch die werkseitig
vormontierten T-Stiicke fir Fiill-, Entliftungs-
und Entnahmeleitung zueinander in einer
Flucht liegen missen.

5.2  Abstandshalter

Die Tanks missen zueinander mit Abstand
aufgestellt werden. Die Abstandshalter
mussen aus der Transportanordnung in die

Montageanordnung gebracht werden
(siehe Abb. 4).

5.3  Aufstellvarianten

variosafe 600/750/1000 |

Es durfen bis zu 15 Tanks in 3 Reihen, mit
hdchstens 5 Tanks pro Reihe zusammenge-
schlossen werden. Die Tanks missen eine
einheitliche GréRe haben.

5.3.1 Winkelaufstellung (siehe Abb. 1+3). Eine
Tankaufstellung im Winkel oder die Aufstellung
von Tankreihen unterschiedlicher Lange ist
beim variosafe moglich. Hierzu ist ein
Sonderzusatzpaket (L2-Paket) notwendig.

Die Sicherheit der Tanks ist nur gewahrleistet, wenn die MaBgaben der Zulassungen sowie die Transport-,
Aufstellungs-, Montage- und Betriebsanleitung beachtet werden!

Die Aufstellung muss nach der dem Zusatz-
paket (L2-Paket) beiliegenden Montage
anleitung erfolgen!

5.4  variosafe-System 1500 |

Die variosafe-Tanks 1500 | kdnnen einzeln
aufgestellt oder in einer Reihe bis zu max. 5
Tanks zusammengeschlossen werden.

6 Verbindungsleitungen
Fiill-, Entliiftungs-, Entnahmeleitungen

6.1 Werkseitig sind die Tank-T-Stlicke
bereits vormontiert. Sie sind vor Montage-
beginn so zu drehen, dass sie zueinander in
einer Flucht liegen.

6.1.1 Die auf den Fill- und Entliftungs-T-
Stlicken angebrachten Verschlussdeckel ent
fernen.

6.1.2 Den Schraubdeckel der Entleer- und
Reinigungsoffnung auf der Tankschulter
abschrauben.

Dokumentenbecher mit Priifzeugnis
herausnehmen, aufbewahren und

dem Betreiber der Anlage aushandigen.
Offnung wieder mit Schraubdeckel ver-
schlieRen

6.2  Alles fir die Verrohrung notwendige
Material ist den Zubehdrpaketen

ANK, B2, C, D und L2 beigelegt. Ersatz-
dichtungen sind dem Ersatzbeutel beigelegt.
6.2.1 Zum Anziehen der Verschraubungen
darf nur der dem ANK-Paket beiliegende
ROTEX Spezial-Montageschliissel verwendet
werden!

Nicht mit Rohrzangen arbeiten!

6.2.2 Bitte beachten:

Das Zubehorpaket ANK variosafe ist nur
fir dieses nicht kommunizierende
Entnahmesystem einsetzbar.

Achtung: Zubehorpaket B1-750 |
vario-system darf nicht verwendet

werden.

Das C-Paket wird nur bei mehrreihiger Auf -
stellung bendtigt. Beim variosafe 1000 | wird
fir die Querverbindung zur nachsten Reihe das
Zubehdrpaket D benétigt.

* AusschlieBlich Zubehorpakete TITEC
verwenden.

Achtung: In hochwassergefahrdeten Gebieten
durfen die Tanks nicht mit Fill- und
Entliftungsleitungen installiert werden. Sie
mussen einzeln befillt und mit dem
,watersafe“- Entnahmesystem installiert
werden. Die diesem System beiliegende
Montageanleitung beachten.
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7 Montage Fiillsystem "

71 Wichtige Hinweise:

7.1.1 Es diirfen nur Tanks mit Fiill-T-Stiik-
ken der gleichen Zulassungsnummer mit-
einander verbunden werden!

7.1.2 Die Fiill-T-Stiicke sind mit vormon-
tierten Profildichtungen ausgestattet. Bei
der Montage der Fiillleitungen unbedingt
auf den korrekten Sitz der Dichtung
achten. Die Dichtheit des Systems ist nur
gewahrleistet, wenn die Dichtringe richtig
montiert sind! Beachten Sie hierzu die Abb. 6
aundb.

7.2 Einreihige Tankaufstellung

(siehe Abb. 6 a).

7.2.1 Verschlussstopfen (1) auf T-Stlick des
letzten Tanks aufschrauben.

7.2.2 In die T-Stiicke mit vormontierter
Dichtung (4) Verbindungsrohre (5) einsetzen
und mit Uberwurfmutter fest anziehen.

7.2.3 Die Loro-X-Anschlussmuffe DN 50 (7)
mit der Uberwurfmutter (6) am T-Stiick des

1. Tanks anschrauben und fest anziehen. Die
Anschlussmuffe palt zu den Filleitungsrohr-
systemen Loro-X und GM-X. Die Montagevor-
schrift des Herstellers ist bei der Montage der
Filleitung stets zu beachten (s. Abb. 6).

7.3 Mehrreihige Tankaufstellung

(siehe Abb. 6 b)

Nur méglich bei variosafe 600/750/1000 I.

Bei mehrreihiger Tankaufstellung miissen die
Fillrohre jeder Reihe durch eine Querverbin-
dung zusammengeschlossen werden. Hierzu
sind die werkseitig vormontierten Verbin-
dungsteile Pos. 3, 4 und 8 (Abb. 6 b) aus dem
C-Paket zu verwenden. Die Verbindungsrohre
(5) von Reihe zu Reihe sind beim variosafe
600 | und 750 | im B2-Paket und beim variosafe
1000 | im D-Paket enthalten.

7.3.1 Indie T-Stiicke (3) Verbindungsrohr ein-
setzen und mit Uberwurfmuttern fest anziehen.
7.3.2 Eine Seite der Querverbindungen mit
Verschlussstopfen (1) bei eingelegter Dichtung
(2) verschliefien.

7.3.3 Die Loro-X-Anschlussmuffe DN 50 (7)
mit Uberwurfmutter (6) wird, wie abgebildet,

an der Querverbindungsleitung montiert und
angezogen. Die Anschlussmuffe passt zu den
Fullleitungsrohrsystemen Loro-X und GM-X.

(1) nicht anwendbar bei Tankaufstellung in
hochwassergefahrdeten Gebieten.

(2) BeiAufstellung in hochwassergefahrdeten Gebieten
muss das ,watersafe“ Entnahmesystem geman der
beiliegenden Montageanleitung installiert werden.

(3) Bei Tank-Batterien mit Fiillsystem wird grundsétzlich
die Installation einer Grenzwertgeberkette gemaR der
beiliegenden Montageanleitung empfohlen.

Bei der Montage der weiterfiihrenden Filllei-
tung missen die Vorschriften des Herstellers
dabei stets beachtet werden (s. Abb. 12).

8  Montage Entliiftungssystem "

8.1 Die Verbindungsrohre mit Dichtungen
und Verschraubungen sind werkseitig
vormontiert. Zur Montage der
Verbindungsrohre werden keine zusatzlichen
Dichtungen bendtigt!

8.2  Einreihige Aufstellung (siehe Abb. 6 a).
8.2.1 In Verschlussstopfen (15) Dichtung (14)
einlegen und T-Stlick des letzten Tanks ver-
schlieBen. Verschraubung fest anziehen!

(nur mit ROTEX-Schlissel).

8.2.2 Verbindungsrohre (13) in die T-Stlicke
auf den Tanks einfiihren und mit der
Uberwurfmutter fest anziehen.

8.2.3 Die Loro-X-Anschlussmuffe DN 40 (9)
wird auf das Entliiftungs-T-Stiick des 1. Tanks
aufgeschraubt und fest angezogen.

8.3  Mehrreihige Tankaufstellung

(s. Abb. 6 b)

Nur méglich bei variosafe 600/750/1000 I.

Wie beim Fllsystem missen die Tankreihen
entliftungsseitig durch eine Querverbindung
zusammengeschlossen werden. Hierzu sind
die werkseitig vormontierten Verbindungsteile
Pos. 12 und 16 aus dem C-Paket zu
verwenden.

Die Verbindungsrohre (13) von Reihe zu Reihe
sind beim variosafe 600 [ und 750 | im
B2-Paket und beim variosafe 1000 | im D-Paket
enthalten.

8.3.1 Verbindungsrohre (13) in die T-Stiicke
einfiihren und mit der Uberwurfmutter fest
anziehen.

8.3.2 Eine Seite der Querverbindung mit
Verschlusskappe (15) bei eingelegter Dichtung
(14) verschlieRen.

8.3.3 Die Loro-X-Anschlussmuffe DN 40 (9)
wird mit der Uberwurfmutter (10) am freien
T-Stiick der Querverbindung montiert und fest
angezogen.

9 Montage Entnahmesystem

Wichtig: Das Entnahmesystem darf nur
als Einstrangsystem betrieben werden.
Das ROTEX Entnahmesystem ist nicht

kommunizierend.

Eine Funktion ist nur gewahrleistet, wenn alle
Tanks (ber die Verrohrung miteinander
verbunden sind und das System absolut dicht
verschraubt ist.

9.1 Die Sammelarmatur fiir den Anschluss
des Olbrenners beinhaltet auch den

Grenzwertgeber. Sie liegt dem ANK-Paket bei.
9.1.1 Die Armatur muss in Fllrichtung
gesehen immer am 1. Tank der Behélteranlage
montiert werden.

9.1.2 Das werkseitig montierte mittlere Ent-
nahme-T-Stlick ausschrauben und die
Sammel- armatur in die Tankmuffe dicht

einschrauben. i
Der Saugleitungsanschluss des Olbrenners
(G 3/8” Innengewinde) muss nach vorne

zeigen!

9.2 Montage bei einreihiger Tankauf-

stellung (siehe Abb. 6 a) @

Als Verbindungsrohre von Tank zu Tank
werden die Aluminiumrohre & 8 x 1 aus dem
ANK- und B2-Paket verwendet. Bei einreihiger
Aufstel- lung kommt lediglich das lange Rohr
aus dem B2-Paket zum Einsatz.

9.2.1 Uberwurfmuttern (17) mit Dichtungen
(18) beidseitig auf die Rohre stecken.

9.2.2 Rohre in die auf dem Tank montierten

Entnahme-T-Stlicke einfligen und mit ROTEX-

Montageschliissel dicht anziehen.
9.2.3 Entnahme-T-Stlick des letzten Tanks mit

Verschlusskappe und eingelegter Dichtung
verschlieRen.

9.3 Montage bei mehrreihiger Tank-

aufstellung (siehe Abb. 6 b)

Als Verbindungsrohre von Tank zu Tank und
Reihe zu Reihe werden die Aluminiumrohre

@ 8 x 1 aus dem ANK-, B2- und C-Paket ver-
wendet. Beim variosafe 1000 | ist das
Verbindungsrohr im D-Paket enthalten.

9.3.1 Die Sammelarmatur mit Grenzwertgeber
aus dem ANK-Paket muss in FlieRrichtung
gesehen immer am 1. Tank der 1. Reihe
montiert werden.

9.3.2 Das werkseitig montierte mittlere
Entnahme-T-Stlick ausschrauben und die
Sammelarmatur in die Tankmuffe dicht
einschrauben. Der Saugleitungsanschluss des
Olbrenners (G 3/8” Innengewinde) muss nach
vorne zeigen.
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9.3.3 Uberwurfmuttern (17) mit Dichtungen
(18) beidseitig auf alle Aluminiumrohre auf-
stecken.

9.3.4 Wichtiger Hinweis!

Zwischen jedem 1. und 2. Tank jeder Reihe
muss eine Querverbindung saugseitig herge-
stellt werden (siehe Abb. 6 b).

9.3.5 Die dem C-Paket beiliegenden kurzen
Aluminiumrohre und Kunststoff-Kreuzstiicke
mssen miteinander verschraubt werden.
9.3.6 Das dem ANK-Paket beiliegende leicht
abgekropfte Aluminiumrohr direkt am hinteren
Anschluss der Sammelarmatur montieren.
9.3.7 Die mit den Kreuzstlicken ver-
schraubten kurzen Rohre zwischen dem 1. und
2. Tank jeder Reihe montieren und dicht
verschrauben.

9.3.8 Querverbindung mit Rohren, beim vario-
safe 600 | und 750 |, aus dem B2-Paket (iber
die Kreuzstiicke herstellen.

9.3.9 Langsverbindungen zwischen allen
Tanks jeder Reihe Uber die werkseitig vormon-
tierten Entnahme-T-Stiicke auf den Tanks her-
stellen.

9.4 Alle freien Verschraubungen am Ende
jeder Reihe mit Verschlusskappe (23) bei ein-
gelegter Dichtung (18) verschlielen.

9.4.1 Freie Verschraubung am Kreuzstiick
links und rechts der Querverbindung mit
Verschluss- kappe (23) bei eingelegter
Dichtung (18) verschlieRen. Bei beendeter
Montage alle Verschraubungen kontrollieren
und bei Bedarf nochmals nachziehen! Nur
ROTEX Spezial- Montageschliissel verwenden!

10  Montagehinweise
weiterfiihrende Fiill- und Entliiftungs-

leitung

Wichtiger Hinweis!

Beim Befiillen senken sich die Tanks ge-
ringfiigig ab. Diese Bewegung muss von
der weiterfiihrenden Fiill- und Entliif-
tungsleitung aufgenommen werden.
Darum ist darauf zu achten, dass die
Rohrverlegung unbedingt nach Abb. 12,
S. 15 durchgefiihrt wird. Eine starre Rohr-
verlegung fiihrt zu unzuldssigen Spannun-
gen auf das Tanksystem - die Dichtheit
des Fiillsystems ist nicht mehr gewahr-
leistet.

10.1 Die weiterfiihrende Filleitung muss in
DN 50 ausgefiihrt werden und der

TRwS (DWA-A 791) genligen. Sie muss einem
Druck von 10 bar standhalten.

10.2 Die weiterfiihrende Entliiftungsleitung
muss in DN 40 ausgefiihrt werden, den Anfor-
derungen der TRwS (DWA-A 791) genligen
und bis zu einem Uberdruck von 1 bar dicht
bleiben. Entliftungsleitungen dirfen nicht
absperrbar sein. Die Austrittséffnung ist gegen
Eindringen von Regenwasser zu schiitzen.

11 Saugleitung zum Olbrenner

Die Sammelarmatur mit Grenzwertgeber hat
G 3/8” Innengewinde flir den Anschluss der
Saugleitung des Olbrenners. Bei der Montage
ist die TRwS (DWA-A 791) zu beachten!

11.1  Die Verbindungsleitung zum Olbrenner
darf nur mit metallischer Schneidringver-
schraubung an die Armatur angeschlossen
werden. Quetschverschraubungen sind nicht
zulassig.

11.2 _Anschluss von Olbrennern oder

Olférderpumpen hoher Leistung
Das Entnahmesystem RNK ist fiir Entnah-

memengen bis 10 I/h (Heizleistung ca.
100 kW) bei Reihen- und Blockaufstellung
ausgelegt und gepriift. Bei einer Winkel-

aufstellung ist die Entnahmemenge auf
51/h (50 kW Heizleistung) begrenzt. Bis zu

dieser Pumpenleistung ist gewahrleistet,
dass der Tankfiillstand tiber das nicht-
kommunizierende System gleichméBig ist.
Hoéhere Pumpenleistungen sind nicht
zuléssig.

12  Montage Grenzwertgeber

Der Grenzwertgeber ist nach gesonderter
Einbau- und Einstellanweisung zu montieren
(siehe Seiten 13 bis 16).

13  Betrieb

Vor einer Befiillung der Tanks unbedingt
nochmals alle Verschraubungen nachziehen.
Kontrollieren, dass alle Verschlusskappen der

Fill-, Entliiftungs- und Entnahmeleitungen
montiert und angezogen sind.

13.1  Beim Beflillvorgang unbedingt mit
hohem Flldruck arbeiten! Zul&ssige Fillge-
schwindigkeit 1200 I/min. bei max. 10 bar
Fulldruck.

13.1.1 Eine Fullgeschwindigkeit von 30 I/min.
pro Tank sollte nicht unterschritten werden,
sonst evitl. ungleiche Befiillung der Tanks.
13.1.2 Das zu tankende Heizdl darf eine max.
Temperatur von 40° C haben.

14 Entleer- und Reinigungsoéffnung
Die auf der Tankschulter angebrachte Entleer

und Reinigungséffnung ist mit einem Schraub-
deckel dicht verschlossen. Sie kann bei
Einzelaufstellung zur Befillung oder im
Bedarfsfall zur vélligen Restentleerung
verwendet werden. Bei der Befiillung der
Tankanlage Uber das Befiillsystem muss diese
Offnung dicht verschlossen sein.

14.1 Die Reinigung des Inneren der Tanks
darf nur von Fachbetrieben nach § 19 WHG
vorgenommen werden.

Winkelaufstellung

Montage nach gesonderter Anleitung (siehe
Seiten 10 bis 11). Sonderpaket-L2 notwendig.

600/750 | 10001

1x ANK-Paket 1x ANK-Paket
1x B2-Paket 1x D-Paket
1x C-Paket 1x C-Paket
1x L2-Paket 1x L2-Paket
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Anordnung Abstandshalter

Abb. 4
Transportanordnung Montageanordnung
Abstandshalter Abstandshalter

Achtung!

An jedem Tank befinden sich im unteren Der Mittenabstand der Tanks betragt

Bereich 4 Abstandshalter. 860 mm beim 600 I-Tank

Diese Abstandshalter werden vor Montage- 860 mm beim 750 I-Tank

beginn in die Mittelstellung gebracht. 872 mm beim 1000 I-Tank (schmale Seite / Stirnseite)

1052 mm beim 1000 I-Tank (Breit- / Langsseite)
860 mm beim 1500 I-Tank
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Verrohrung ROTEX variosafe 600/750/1000 |
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Abb. 5 Blockaufstellung
X - Mittenabstand (siehe Abb. 4)
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Pos.

N —

o~

9a

10

12

13

14

16

17

19

20
21

22

23
24

25
26

27

28

29

30

Bezeichnung

Uberwurfmutter
Verschluss-Stopfen
T-Stlick

Profildichtung werkseitig
in T-Stlick eingelegt
Profildichtung
Verbindungsrohr kompl.
variosafe

600 1/7501/1000 1/1500 |
Uberwurfmutter
Anschlussrohr kompl.
Fullleitung
Dichtelement DN 50

Endrohr kompl. variosafe
600 1/750 111000 |
Anschlussrohr kompl.
Entliftung

Dichtelement DN 40

Uberwurfmutter
T-Stlick

Verbindungsrohr kompl.

variosafe,

600 1/750 111000 1/1500 |

O-Ring X53 x5

Verschlusskappe

Endrohr kompl.

variosafe,

600 1/750 /1000 |

Uberwurfmutter

Dichtung

Verbindungsrohr variosafe

600 1/750 111000 1/1500 |

Kreuzstiick

Anschlussrohr variosafe,

600 1/750 111000 1/1500 |

Entnahmearmatur

mit GWG

Verschlusskappe

Endrohr variosafe,

600 1/750 1/1000 |

T-Stiick-Entluftungsleitung

T-Stlick-Fiillleitung

600/750/1000 |

150011

T-Stlick-Entnahmeleitung

variosafe 600 |

7501

1000 1/1500 |

Verbindungsrohr kompl.

(Fulleitung)

variosafe 1000 |

Verbindungsrohr kompl.

(Entliiftungsleitung)

variosafe 1000 |

Verbindungsrohr kompl.

(Entnahmeleitung)

variosafe 1000 |

Bestell-Nr.

E1100027
E1100004
E1100028

E1100064

E1100060
E1100027

E1100042
im Grundpaket
ANK enthalten

E1100062

E1100041

im Grundpaket
ANK enthalten
E1100026

Bei Pos. 16
Endrohr komplett
dabei

E1100061
E1100002
E1100023

E1100063
E1100034
E1100003-001

E1100032
E1100033

E1100029

E1100072
E1100004

E1100030
E1100075

E1100055
E1100056

E1100049
E1100037
E1100038

E1100060

E1100061

E1100032
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Zu beachten!

- Die Profildichtungen (4) sind bereits werkseitig
in das T-Stiick (3) und in das Fiill-

T-Stiick auf dem Tank eingelegt.

- Keine zusatzlichen Dichtungen verwenden.
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Zusatz-Montageanleitung Winkelaufstellung "

Zusatz-Montageanleitung zum ROTEX
variosafe Tanksystem 600/750/1000 | bei
ungleichen Reihen (Winkelaufstellung)

1 Wichtige Hinweise!

1.1 Die Aufstellung und Montage hat nach der
dem ANK-Paket beiliegenden Transport- und
Montageanleitung zu erfolgen!

1.2 Fur die Winkelaufstellung dirfen nur
Original-Zubehdrteile des ROTEX-
variosystems verwendet werden (L2-Paket).

1.3 Notwendiges Sonderzubehdr:
Bei Winkelaufstellung L2-Paket Nr. 110602

2 Tankaufstellung

2.1 Bei der Aufstellung der Tanks ist darauf zu
achten, dass das auf dem Tank vormontierte
T-Stlick-Entliftung bei allen Tanks auf der Seite
sitzt, wo eine unvollstandige Tankreihe montiert
werden soll.

Beispiel:

In der rechten Reihe der Tankbatterie fehlt ein
Tank, das Entliftungs-T-Stlick muss bei der
Tankaufstellung rechts vom FUll-T-Stick liegen
(siehe Abb. 9).

3 Montage der Verbindungsrohre

3.1 Fiillsystem:

Die Montage erfolgt entsprechend den
Hinweisen in der Transport- und Montage-
anleitung (liegt dem ANK-Paket bei).

3.2 Entliiftungssystem:

3.2.1 Bei vollstandigen Reihen erfolgt die
Montage entsprechend den Hinweisen der
Transport- und Montageanleitung (liegt dem
ANK-Paket bei).

3.2.2 Die Anbindung der unvollstandigen
Reihe ist entsprechend Abb. 7 bis 9 durchzu-
fuhren.

3.2.3 Das SonderentlGftungsrohr mit T-Stiick
fir die Querverbindung innerhalb der Tankreihe
liegt dem L2-Paket bei. Das Sonderrohr ist
werkseitig vormontiert.

(1) nicht anwendbar bei Tankaufstellung in
hochwassergefahrdeten Gebieten.

Fiillen ——peatpr—r : .
R0 i
L el o
i i
#ﬁ]t.l,f,,,‘i ,,,,, ?
Entliiften 7 |
q i
Entnahmearmatur ‘l
mit Grenzwert- =i
|
geher |
|
Abb 7 = =
e ot Fiillen
L
| Byff|
kil
= iy
Entliiften

Entnahmearmatur
mit Grenzwertgeber

=
!
il

Abb. 8

Fiillen

Entnahme-
armatur mit
Grenzwertgeber

1\ Kiirzeres Rohrstiick DN 40
Langeres Rohrstiick DN 40

Abb. 9

= Anschlussteile aus L2-Paket
Winkelaufstellung 600 und 750 |

Dazu notwendige Zubehdrpakete:
1xANK, 1xB2, 1x Cund 1x L2

Abb. 9a
Winkelaufstellung 1000 |

Dazu notwendige Zubehorpakete:
1xANK, 1xD, 1x Cund 1x L2

3.2.4 Wichtiger Hinweis zum

variosafe System!

Das Sonderentliiftungsrohr aus dem
L2-Paket ist mit unterschiedlich langen
Rohrstiicken mit dem T-Stiick ver-
schraubt. Das Entliiftungsrohr ist so zu
montieren, dass das langere Rohrstiick
nach der Seite zeigt, wo in der daneben-
liegenden Tankreihe Tanks fehlen (siehe
hierzu Abb. 9 und 9a).

4. Entnahmesystem

4.1 Neben der Querverbindung Entliiftung ist
mit den Zubehdrteilen aus dem L2-Paket
(Kreuzstlick und 2 Saugrohre) eine
Querverbindung zur unvollstandigen Tankreihe
zu installieren.

4.2 Die freien Offnungen am Kreuzstick sind
mit einer Verschlusskappe DN 8 zu versch-
lieRen (siehe Abb. 9).

5.  Anschluss Fiilleitung

Die weiterfihrende Filleitung muss immer an
der kleinsten unvollstandigen Tankreihe
angeschlossen werden. Hierzu ist die dem
ANK-Paket beiliegende Anschlussmuffe gem.
Montageanleitung (7.2.3) am T-Stiick der
Querverbindung zu montieren

(siehe Abb. 7-9).

6  Einbauort Grenzwertgeber

6.1 Der Grenzwertgeber ist in der
Anschluss- armatur fiir Brenneranschluss
montiert und liegt dem ANK-Paket bei.

6.2 Der Einbauort muss in FlieBrichtung
gesehen immer am 1. Tank der kleinsten
unvollstandigen Tankreihe sein

(s. Abb. 7-9).

6.3 Weitere Montage- und Einstellhinweise
sind der Transport- und Montageanleitung zu
entnehmen (liegt dem Grundpaket ANK
variosafe bei).

6.4 Der Grenzwertgeber ist gemaf
Tabelle Seite 14 einzustellen.

10
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Beispiel: 8 Tanks

Zubehdrpakete

bei variosafe 600/750 |
1 x ANK

2xL2

2xC

5xB2

Zubehdrpakete

bei variosafe 1000 |
1 x ANK

2xL2

2xC

3xB2

2xD

Abb. 10
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Montageanleitung Grenzwertgeber G1-VR/4 und G1-VR/5

Wichtiger Hinweis

Es darf nur die dem ANK-Paket variosafe
beigelegte Entnahmearmatur mit Grenz-
wertgeber verwendet werden.Die
Grenzwertgeber G1-VR/4 und G1-VR/5 sind

baugleich.
Bei der Festlegung des Grenzwertgeber-

EinstellmaBes >X< ist darauf zu achten, dass
je nach verwendetem Fiillsystem RM-03 oder
RM-04, die MaRe aus der entsprechenden

Tabelle entnommen werden.
Beim Fiillsystem RM-03 diirfen bis maximal 25

Tanks zu einer Tankbatterie zusammen-
geschlossen werden. Es dirfen nur Tanks mit
Fall-T-Stiicken der gleichen
Zulassungsnummer miteinander verbunden

werden.
Beim Fiillsystem RM-04 (gelbe T-Stiicke)

diirfen max. 5 Tanks zu einer Batterie

zusammengeschlossen werden.
In diesem Fall missen alle Tanks einer Tank-

batterie mit gelben Fill-T-Stlicken (RM-04)
ausgestattet sein.

ROTEX variosafe 600/750/1000 |

Zulassungs-Nummer Z-40.21-196
jeweils mit oberem Befiillsystem RM-03
(Zulassungs-Nummer Z-40.7-493)

und nicht-kommunizierendem Entnahme-
system >RNK<.

ROTEX variosafe 1500 |

Zulassungs-Nummer Z-40.21-196
jeweils mit oberem Beflillsystem RM-04

(Zulassungs-Nummer Z-40.7-493) und
nicht-kommunizierendem Entnahmesystem
>RNK<.

Beschreibung (siehe Abb. 13)

Der Grenzwertgeber besteht aus dem
Sondenrohr (4), dem Kaltleiter (8), der
Schutzhaube (7), dem Einschraubkérper (1),
der Anschlussarmatur (12) sowie dem Kabel
(5) zwischen Kaltleiter und Anschlussarmatur.
Die Sonde des Grenzwertgebers ist von 60 bis
310 mm einstellbar, mit einer Feststell-
schraube (3) gesichert und mit einem O-Ring
(2) abgedichtet. Der Grenzwertgeber hélt
Druckproben bis 1 bar Uberdruck stand.

Das Sondenrohr ist mit einer Markierung und
der Zahl 330 versehen. Diese Zahl gibt das
AbstandsmaR von der Markierung bis zum An-
sprechpunkt des Grenzwertgebers in mm an.
Der Fuhler (Kaltleiter) ist ein am unteren Ende
der Sonde fest eingebauter temperaturab-
hangiger PTC-Widerstand. Der Einschraub-
kérper mit AuBengewinde M 60 x 4 tragt
gleichzeitig den Anschluss fir die Entnahme-
leitung, den Erweiterungssatz sowie das
Sicherheits-Ruckschlagventil.

Die Anschlussarmatur ist eine Einrichtung zur
elektrischen Verbindung des Grenzwertgebers
mit dem Tankwagen. Der Grenzwertgeber
entspricht den Anforderungen der

TRwS (DWA-A791),

Zulassungs-Nummer Z-65.17-182.

Funktion

Erreicht das Lagermedium beim Fillvorgang
den Kaltleiter des Grenzwertgebers, kihlt sich
der Kaltleiter ab und nimmt kleinere Wider-
standswerte an. Diese Widerstandsénderung
wird tber den Schaltverstarker der Abfill-
sicherung am Tankwagen entsprechend
verstarkt und fiihrt zum Schlieen des Abgabe-
ventils am Tankwagen.

Einbauanweisung

1) Bei allen Arbeiten am Tank sind die ein-
schlagigen sicherheitstechnischen Vorschrif-
ten, inshesondere die
Unfallverhltungsvorschriften der gewerblichen
Berufsgenossenschaften zu beachten.

2) Vor Einbau des Grenzwertgebers ist das
EinstellmaB X zu ermittein. Das EinstellmaB X
ist nach beigeflgter Abbildung und Tabelle zu
bestimmen.

3) Feststellschraube am Einschraubkorper
des Grenzwertgebers dsen. Einstellmal X zwi-
schen Unterkante Sechskant (Einschraubkor-
per) und dem Ansprechpunkt des Grenzwert-
gebers einstellen (siehe hierzu Abb. 13).
Feststellschraube anziehen.

4) Der Einbauort des Grenzwertgebers
befindet sich in FlieRrichtung gesehen immer
am 1. Tank der 1. Reihe.

5) Die in der mittleren Tankmuffe vorhandene
Entnahmearmatur ausschrauben und hierflr
die Grenzwertgeber-Armatur einschrauben.

6) Das MaB Y in der Tabelle dient zur
Kontrolle, wenn der Grenzwertgeber am Tank
montiert ist (siehe Abb. 11 + 13).

7) Das Kabelende des Grenzwertgebers wird
zur Wand, bzw. an die Decke gefiihrt, wo eine
Feuchtraum-Abzweigdose zu setzen ist, von
der aus eine Feuchtraumleitung NYMHY

2 x 1,0 mmzzur Armatur fiir Wandmontage,
oder zum speziellen Fillrohrverschluss mit
Grenzwertgeberanschluss (Typ 906) gelegt
wird. Das Ende des Kabels ist auf 10 mm
abzuisolieren.

Beim Anklemmen der Litzen ist darauf zu
achten, dass stets die braun- oder schwarz -
isolierte Litze an der mit + bezeichneten
Klemme angeschlossen wird.

8) Die Armatur zur Wandmontage ist stets in
der Nahe des Fullstutzens anzubringen.

9) Die einwandfreie Funktion des Gebers mit
geeignetem Priifgerat kontrollieren.

Ermittlung des EinstellmaRes >X<

1. TankgroRe feststellen.

2. Anzahl der verbundenen Tanks feststellen.

3. Aus nachstehenden Tabellen Einstellmal
>X< entnehmen.

4. Einstellmal >X< einstellen
(siehe Abb. 11 +13).

5. Grenzwertgeber in Fiillrichtung gesehen in
den ersten Tank der ersten Reihe einbauen
(siehe Seiten 6, 10 und 14).

Abb. 11

12
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Einstell- und KontrolimaBe Grenzwertgeber

1. Fiillsystem RM-03 mit Grenzwertgeber (graue Fiill-T-Stiicke auf den Tanks)

ROTEX variosafe 600 |

Behalterzahl
1

2

3

4,5und 6

7 bis 14

15

ROTEX variosafe 750 |

Behilterzahl
1

2

3

4,5und 6

7 bis 14

15

ROTEX variosafe 1000 |

Behalterzahl
1

2

3

4

5

6 bis 10

11 bis 14
15

Behalterinhalt " in Liter
600
1200
1800
2400 - 3600
4200 - 8400
9000

Behiilterinhalt " in Liter
750
1500
2250
3000 - 4500
5250 -10500
11250

Behalterinhalt " in Liter

1000
2000
3000
4000
5000

6000 —10000

11000 - 14000
15000

EinstellmaB >X< mm
270
195
175
215
190
200

EinstellmaB >X< mm
295
230
210
230
240
260

EinstellmaB >X< mm
265
260
215
205
255
200
205
240

2. Fiillsystem RM-04 mit Grenzwertgeber G1-VR/5, (gelbe Fiill-T-Stiicke auf den Tanks)

ROTEX variosafe 1500 |

Behalterzahl
1

2
3
4
5

(1) Anhaltswert fiir Fassungsvolumen

Behilterinhalt " in Liter
1500
3000
4500
6000
7500

Das maximale Fillvolumen ist abhéngig von der Aufstellanordnung.

Es ist geringer als der Behélterinhalt und kann maximal 95% des Fassungsvolumens betragen.

EinstellmaB >X< mm
235
250
230
225
220

Zulassungsnummer Z-40.21-196

KontrollmaB >Y< mm
40
15
135
95
120
110

Zulassungsnummer Z-40.21-196

KontrollmaB >Y< mm
15
80
100
80
70
50

Zulassungsnummer Z-40.21-196

KontrollmaB >Y< mm
45
50
95
95
55
110
105
70

Zulassungsnummer Z-40..21-196

KontrollmaB >Y< mm
75
60
80
85
90
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Einbauort der Entnahmearmatur

mit Grenzwertgeber bei mehrreihiger Tankaufstellung

Abb. 12 7 —
/ H ( __ Entliftung
// JLL | Entnahme
Entliften «— ==/ J
Fillen —> —% Abstandhalter
// L
Fullleitung
/ B
? {bxﬁ
\ Grenzwertgeber
I - Wichtiger Hinweis:
L Weiterfiihrende Fiill- und
Entliftungsleitung niemals
starr durch die Wand fiihren,
sondern wie abgebildet
2 x 90° abgewinkelt und
/ somit beweglich installieren.
/
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Hiermit bestatige ich den Einbau Betreiber und Anlagenort:

des Grenzwertgebers geman
Einbauanleitung mit dem

EinstellmaR X" = mm

Kontrollmaly ,Y” = mm

Installationsbetrieb:

in die ROTEX-Tankanlage.

(Firmenstempel)

Systemeinheit: (Datum)

Inhalt in Liter:

Bauartzulassung
des DIBT:

Herstell-Nummern.:

R x
I : a member of DAIKIN group

ROTEX Heating Systems GmbH
Langwiesenstraflie 10

D-74363 Guglingen
www.rotex.com

Unsere Partner im Ausland

Our partners abroad ¢ Unsere Partner im Ausland
Nos partenaires a I'étranger ¢ Le nostre sedi all'estero
Nuestros representantes en el extranjero

Nasi partnerzy za granicg * Nasi partnefi v zahranici

http://de.rotex-heating.com > ueber-rotex > international
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